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Пункт 109 повестки дня: Меры по ликвидации 
международного терроризма (A/66/37 и A/66/96 
и Add.1) (продолжение) 
 

1. Г-н Иден Чарльз (Тринидад и Тобаго), высту-
пая от имени Карибского сообщества (КАРИКОМ), 
говорит, что государства — члены КАРИКОМ осу-
ждают терроризм во всех его формах и проявлени-
ях. Огромное количество потерянного времени и 
гибель большого числа ни в чем не повинных лю-
дей за десятилетие, прошедшее с момента начала 
обсуждения вопроса о разработке всеобъемлющей 
конвенции о международном терроризме, как и ата-
ки 11 сентября 2001 года, должны стать достаточ-
ными стимулами для того, чтобы государства-члены 
устранили препятствия, мешающие принятию кон-
венции. Она станет бесценным инструментом в де-
ле борьбы с терроризмом и поддержания закона и 
порядка, а также международного мира и безопас-
ности. 

2. Усилия, прилагаемые в рамках Специального 
комитета, учрежденного резолюцией 51/210 Гене-
ральной Ассамблеи от 17 декабря 1996 года, и про-
гресс, достигнутый в ходе неофициальных консуль-
таций в отношении проекта конвенции, выглядят 
впечатляющими. Страны КАРИКОМ напоминают о 
предложенном определении терроризма, включен-
ном в статью 2 проекта всеобъемлющей конвенции 
в рамках пакета предложений, выдвинутых в 
2007 году Координатором Рабочей группы Шестого 
комитета (см. A/C.6/65/L.10, приложения), и наде-
ются, что на нынешней сессии Генеральной Ас-
самблеи в отношении этого определения будет дос-
тигнута договоренность, которая будет учитывать 
необходимость проведения четкого различия между 
преступлением терроризма и борьбой народов за 
осуществление своего права на самоопределение 
или против иностранной оккупации. 

3. Около 35 лет назад страны КАРИКОМ сами 
стали жертвами преступления терроризма, когда 
террористы захватили и взорвали самолет над Ка-
рибским морем. Хотя этот инцидент унес жизни 
многих людей, виновные не были привлечены к 
ответственности, несмотря на заявления, прозву-
чавшие на многочисленных форумах. Ни одно госу-
дарство не защищено от угрозы терроризма, и в от-
сутствие глобальных действий любые контрмеры не 
принесут желаемых результатов. 

4. Государства — члены КАРИКОМ являются 
участниками ряда международных документов по 
борьбе с терроризмом и предпринимают активные 
шаги по включению положений таких документов в 
свои национальные правовые системы. Признавая 
необходимость прекращения финансирования тер-
рористической деятельности, они прилагают все 
усилия для выполнения соответствующих одобрен-
ных международным сообществом рекомендаций, 
включая рекомендации Группы разработки финан-
совых мер борьбы с отмыванием денег (ФАТФ). 

5. Они поддерживают четыре элемента Глобаль-
ной контртеррористической стратегии Организации 
Объединенных Наций и призывают к дальнейшему 
оказанию помощи в ее осуществлении. Семинары-
практикумы и другие мероприятия, организованные 
силами Целевой группы по осуществлению контр-
террористических мероприятий (ЦГОКМ), принес-
ли большую пользу в деле создания национального 
потенциала. Для согласования и координации ре-
гиональной законодательной практики в области 
осуществления резолюции 1540 (2004) Совета 
Безопасности КАРИКОМ в сентябре 2011 года ор-
ганизовал семинар-практикум, в котором приняли 
участие различные эксперты, включая представите-
лей Организации Договора о всеобъемлющем за-
прещении ядерных испытаний (ОДВЗЯИ). Цель 
этого семинара состояла в том, чтобы проанализи-
ровать пробелы в законодательстве и установить 
контроль за осуществлением административных 
процедур, касающихся резолюции 1540 (2004) Со-
вета Безопасности и других соответствующих резо-
люций Совета Безопасности. 

6. Хотя страны КАРИКОМ и не считают необхо-
димым проводить конференцию на высоком уровне 
для завершения работы над текстом проекта кон-
венции, они полагают, что это даст государствам-
членам возможность войти в контакт с представи-
телями различных контртеррористических комите-
тов и другими заинтересованными сторонами и по-
думать над тем, как можно было бы улучшить осу-
ществление резолюций и договоров о предупреж-
дении и пресечении терроризма. Глобальные контр-
террористические усилия должны подкрепляться 
более активными национальными и двусторонними 
действиями, осуществляемыми в координации со 
всеми государствами-членами, Организацией Объе-
диненных Наций и другими межправительственны-
ми организациями для борьбы с сохраняющейся 
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угрозой, которую терроризм представляет для меж-
дународного мира и безопасности. 

7. Г-н Ле Хоай Чунг (Вьетнам), выступая от 
имени Ассоциации государств Юго-Восточной 
Азии (АСЕАН), говорит, что АСЕАН разделяет 
обеспокоенность международного сообщества по 
поводу продолжающегося роста масштабов между-
народного терроризма и осуждает терроризм во 
всех его формах независимо от его мотивов. Винов-
ные в совершении террористических актов должны 
подвергаться наказанию. Для того чтобы ликвиди-
ровать терроризм, важно устранить его коренные 
причины и условия, способствующие его распро-
странению, включая политическое, экономическое 
и социальное неравенство и несправедливость во 
всем мире. Действия по борьбе с терроризмом 
должны осуществляться в соответствии с положе-
ниями Устава Организации Объединенных Наций, 
международного права и соответствующих между-
народных конвенций и должны быть полностью 
основаны на принципах уважения прав человека и 
верховенства права. 

8. Как подчеркивается в Глобальной контртерро-
ристической стратегии Организации Объединенных 
Наций, для борьбы с терроризмом необходимо ис-
пользовать всеобъемлющий, слаженный и совмест-
ный подход, и такой подход должен включать уси-
лия по борьбе с радикализмом и инициативы по 
укреплению духа взаимного уважения, терпимости 
и взаимопонимания между людьми и народами с 
помощью диалога на международном, региональ-
ном и двустороннем уровнях. 

9. Конвенция АСЕАН по борьбе с терроризмом 
вступила в силу 28 мая 2011 года. Она будет спо-
собствовать усилению сотрудничества между госу-
дарствами — членами АСЕАН в их усилиях по 
борьбе с терроризмом. Лидеры АСЕАН также дого-
ворились об осуществлении Всеобъемлющего пла-
на действий АСЕАН по борьбе с терроризмом и 
разработке инициатив для устранения коренных 
причин терроризма, содействуя при этом снижению 
уровня радикализма и организации межконфессио-
нального диалога. 

10. Вниманию участников восемнадцатого Регио-
нального форума АСЕАН, состоявшегося в июле 
2011 года на Бали, был предложен доклад об итогах 
девятого межсессионного совещания Регионального 
форума АСЕАН по борьбе с терроризмом и транс-

национальной преступностью. Была достигнута 
договоренность о создании Центра для обмена ин-
формацией о транснациональных угрозах (АТТИК) 
для Регионального форума. В рамках программ по 
оказанию помощи в целях развития, согласованных 
государствами — членами АСЕАН и Японией, осу-
ществляются программы создания контртеррори-
стического потенциала для совершенствования кон-
троля над иммиграцией, обеспечения безопасности 
в воздушных и морских портах, усиления таможен-
ного сотрудничества и взаимодействия в сфере пра-
воприменения. В ходе шестого диалога между 
АСЕАН и Японией по вопросам борьбы с терро-
ризмом, состоявшегося в феврале 2011 года в 
Пномпене, были обсуждены меры по борьбе с ради-
кализмом и повышению уровня безопасности в аэ-
ропортах. 

11. Государства АСЕАН выступают за усиление 
международного сотрудничества в деле борьбы с 
терроризмом. Они поддерживают главенствующую 
роль Организации Объединенных Наций в этой об-
ласти, настоятельно призывают к полному осуще-
ствлению Плана действий, утвержденного Гене-
ральной Ассамблеей в контексте Глобальной контр-
террористической стратегии Организации Объеди-
ненных Наций, и надеются наладить более тесное 
сотрудничество с ЦГОКМ для координации усилий 
по осуществлению Глобальной контртеррористиче-
ской стратегии, особенно в регионе Юго-Восточной 
Азии. Государства — члены Организации Объеди-
ненных Наций должны приложить все усилия для 
доработки и принятия проекта всеобъемлющей кон-
венции о международном терроризме. 

12. Г-н Камау (Кения), выступая от имени Груп-
пы африканских государств, высоко оценивает ра-
боту Специального комитета, учрежденного резо-
люцией 51/210 Генеральной Ассамблеи от 17 де-
кабря 1996 года, по разработке проекта всеобъем-
лющей конвенции о международном терроризме. 
Вместе с тем этот документ не должен лишать на-
роды возможности тем или иным способом осуще-
ствлять свое право на самоопределение. Африкан-
ская группа готова сотрудничать с другими делега-
циями в процессе доработки Глобальной контртер-
рористической стратегии Организации Объединен-
ных Наций и достижения консенсуса в отношении 
проекта текста конвенции. Необходимо обратить 
самое серьезное внимание на предложение о том, 
чтобы созвать под эгидой Организации Объединен-



A/C.6/66/SR.3  
 

11-52911X4 
 

ных Наций конференцию высокого уровня для раз-
работки международных мер в ответ на угрозу тер-
роризма во всех его формах. Терроризм нельзя оп-
равдать никакими причинами или мотивами, и аф-
риканские государства безоговорочно осуждают все 
формы терроризма, включая государственный тер-
роризм. 

13. Признавая необходимость принятия конкрет-
ных мер для борьбы с терроризмом, Африканский 
союз в 1999 году утвердил Конвенцию Организации 
африканского единства о предупреждении терро-
ризма и борьбе с ним, после чего организовал Меж-
правительственное совещание на высоком уровне 
по предупреждению терроризма и борьбе с ним в 
Африке, которое состоялось в сентябре 2002 года в 
Алжире, а затем учредил в Алжире в 2004 году Аф-
риканский научно-исследовательский центр по 
борьбе с терроризмом (АНИЦБТ). 

14. Большую обеспокоенность международного 
сообщества вызывает проблема финансирования 
терроризма. Государства — члены Организации 
Объединенных Наций должны сотрудничать в ре-
шении проблемы захвата заложников террористи-
ческими группами, поскольку уплачиваемый за них 
выкуп является одним из главных источников их 
финансирования. Необходимо усилить сотрудниче-
ство между государствами в деле борьбы с терро-
ризмом и активнее оказывать содействие в задер-
жании террористов, расследовании террористиче-
ской деятельности и предотвращении террористи-
ческих актов. Оратор приветствует шаги по усиле-
нию сотрудничества между Организацией Объеди-
ненных Наций и региональными организациями, 
включая Транссахарскую инициативу по борьбе с 
терроризмом, разработанную АНИЦБТ и Африкан-
ским центром стратегических исследований прави-
тельства Соединенных Штатов. Он приветствует 
также Мадридскую декларацию и План действий, 
касающиеся укрепления правового режима борьбы 
с терроризмом в Западной и Центральной Африке. 

15. Необходимо принять меры для обеспечения 
более эффективного осуществления контртеррори-
стических конвенций и соответствующих резолю-
ций Организации Объединенных Наций, а также 
ускорить процесс создания потенциала в разви-
вающихся странах. Африканские страны стараются 
выполнять свои международные обязательства по 
борьбе с терроризмом и осуществлять резолюции 

Организации Объединенных Наций, касающиеся 
терроризма, однако многие из них не имеют доста-
точных средств и потенциала для решения этой за-
дачи. Оратор призывает международное сообщест-
во помочь им выполнить взятые обязательства. 

16. Г-жа Уморен (Нигерия) выражает Специаль-
ному комитету, учрежденному резолюцией 51/210 
Генеральной Ассамблеи от 17 декабря 1996 года, 
признательность за усилия по разработке проекта 
всеобъемлющей конвенции о международном тер-
роризме. Череда террористических актов во многих 
частях мира, включая недавнее нападение на офис 
Организации Объединенных Наций в Абудже, слу-
жит потенциальным напоминанием о колоссальном 
вызове терроризма и настоятельной необходимости 
принятия согласованных глобальных мер для борь-
бы с этим явлением. 

17. Нигерия преисполнена решимости в тесном 
взаимодействии с международным сообществом 
выработать собственную контртеррористическую 
стратегию. Два новых закона содержат мероприятия 
по предупреждению и недопущению террористиче-
ских актов, а также по усилению мер по запрету 
финансирования терроризма и отмывания денег, 
полученных от преступной деятельности. Нигерия 
будет продолжать сотрудничать с дружественными 
странами и международными органами, такими как 
ЦГОКМ и Исполнительный директорат Контртер-
рористического комитета (ИДКТК), для выявления 
и ликвидации пробелов в своих усилиях по борьбе с 
терроризмом. Она поддерживает работу Экономи-
ческого сообщества западноафриканских госу-
дарств (ЭКОВАС) по ограничению перемещения 
оружия в субрегионе и разработке всеобъемлющей 
субрегиональной стратегии борьбы с терроризмом. 
Она планирует участвовать в деятельности Гло-
бального контртеррористического форума (ГКТФ). 

 

18. Оратор приветствует шаги Организации Объе-
диненных Наций по усилению политической воли, 
разработке норм, созданию потенциала и координа-
ции действий с соответствующими заинтересован-
ными сторонами. Глобальная контртеррористиче-
ская стратегия Организации Объединенных Наций 
является ценной и всеобъемлющей основой для 
принятия согласованных международных мер по 
борьбе с терроризмом. Положительным шагом 
можно считать и ежегодный обзор осуществления 
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Стратегии, который позволит адаптировать ее к из-
меняющимся условиям. Оратор высоко оценивает 
информационно-просветительскую деятельность 
ЦГОКМ по повышению уровня осведомленности о 
Стратегии и надеется, что такая деятельность будет 
осуществляться и в регионе Западной Африки. По-
скольку роль ЦГОКМ состоит в том, чтобы коорди-
нировать усилия системы Организации Объединен-
ных Наций, она должна быть обеспечена достаточ-
ными ресурсами. 

19. Нигерия убеждена в необходимости принятия 
всеобъемлющей конвенции о международном тер-
роризме и с большим интересом следит за работой 
Специального комитета, учрежденного резолюци-
ей 51/210 Генеральной Ассамблеи. Устранив усло-
вия, благоприятные для дальнейшего существова-
ния и распространения терроризма, можно добить-
ся прогресса в деле поиска прочного решения. Ни-
герия воодушевлена растущим признанием необхо-
димости разработать и осуществлять всеобъемлю-
щие стратегии для ликвидации таких условий, ко-
торые включают радикализм и вербовку людей в 
террористические группы. Отправной точкой в деле 
разработки долгосрочной стратегии борьбы с тер-
роризмом должны стать предупреждение и проти-
водействие подстрекательству к террористическим 
актам, включая те, которые мотивированы экстре-
мизмом и нетерпимостью.  

20. Г-н де Вега (Филиппины) говорит, что терро-
ризм представляет общемировую угрозу и препят-
ствует развитию, разрушает братские узы между 
людьми, усиливает нетерпимость людей друг к дру-
гу. Все страны должны взять на себя ответствен-
ность за борьбу с этим явлением. Страна оратора 
сохраняет приверженность Глобальной контртерро-
ристической стратегии Организации Объединенных 
Наций, которая является краеугольным камнем уси-
лий, направленных на то, чтобы избавить мир от 
терроризма и обогатить международный опыт в де-
ле борьбы с терроризмом. Важно знать об имею-
щихся региональных механизмах и разрабатывать 
международно-правовые инструменты для борьбы с 
этим явлением. Вступившая в силу Конвенция 
АСЕАН о борьбе с терроризмом служит правовой 
основой для ликвидации коренных причин терро-
ризма. 

21. Для того чтобы быть эффективными, страте-
гии, принимаемые международным сообществом, 

должны сочетать жесткий и мягкий подходы. Тер-
роризм представляет собой сложное явление, кото-
рое нельзя ликвидировать с помощью одних только 
военных средств. Подход страны оратора состоит в 
том, чтобы стремиться к достижению мира на осно-
ве диалога, взаимопонимания и развития. Усилия 
государств-членов, прилагаемые по линии регио-
нального и межрегионального сотрудничества, 
должны быть основаны на уважении прав человека 
и верховенстве права. Защита прав человека и со-
блюдение норм прав человека и международного 
гуманитарного права занимают центральное место 
в усилиях по борьбе с терроризмом. В свете выше-
сказанного на Филиппинах в Закон об обеспечении 
безопасности людей вносятся поправки, а в нацио-
нальном плане контртеррористических мероприя-
тий подчеркивается необходимость учета прав че-
ловека. Для отслеживания террористов и пресече-
ния поставки им оружия необходимо максимальное 
международное сотрудничество. В рамках Азиат-
ско-Тихоокеанской ассоциации экономического со-
трудничества (АТЭС) Филиппины выступили в ро-
ли одного из инициаторов создания Целевой группы 
по борьбе с терроризмом.  

22. Оратор приветствует координирующую роль 
ИДКТК и ЦГОКМ, а также проведение под эгидой 
Генерального секретаря симпозиума по вопросу о 
международном сотрудничестве в борьбе с терро-
ризмом и специального совещания в ознаменование 
десятой годовщины принятия резолюции 1373 
(2001) Совета Безопасности. Страна оратора обязу-
ется сотрудничать с международным сообществом в 
усилиях по борьбе с терроризмом и будет всячески 
содействовать обеспечению верховенства права и 
ликвидации условий, подпитывающих терроризм. 
Оратор надеется, что в отношении проекта текста 
всеобъемлющей конвенции о международном тер-
роризме вскоре будет достигнут консенсус, несмот-
ря на наблюдавшиеся в прошлом различия относи-
тельно определения термина «терроризм». 

23. Г-н Альфархани (Саудовская Аравия) гово-
рит, что теперь важно завершить разработку проек-
та всеобъемлющей конвенции о международном 
терроризме, в которой должно содержаться четкое и 
всеобъемлющее определение терроризма, вклю-
чающее государственный терроризм, и проводиться 
четкое различие между терроризмом и законным 
сопротивлением в знак признания права народов на 
осуществление самообороны и самоопределения в 
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соответствии со Статьей 51 Устава Организации 
Объединенных Наций. В этой связи в ней не долж-
но быть проявлений предвзятости, искажений фак-
тов или обвинений в адрес какой-либо расы, рели-
гии или национальности, поскольку терроризм не 
связан ни с одним из перечисленных признаков. 

24. На международном уровне усилия по борьбе с 
терроризмом получили в начале нынешней сессии 
новый импульс в связи с открытием Генеральным 
секретарем Центра Организации Объединенных 
Наций по борьбе с терроризмом (ЦООНБТ). Что 
касается двусторонних усилий, то Саудовская Ара-
вия приветствует и поддерживает цели ЦГБТ, на-
правленные на усиление роли нынешней глобаль-
ной контртеррористической архитектуры, частью 
которой теперь является ЦООНБТ, под эгидой Гло-
бальной контртеррористической стратегии Органи-
зации Объединенных Наций. Помимо этого, не сле-
дует забывать и об усилиях других международных 
групп по достижению международного мира и ста-
бильности и борьбе со всеми формами терроризма. 
Страна оратора придает большое значение сотруд-
ничеству и координации между ЦООНБТ и ЦГБТ в 
областях создания потенциала и обмена информа-
цией и опытом в интересах сдерживания и ликви-
дации терроризма. Она примет участие в работе над 
проектом резолюции Генеральной Ассамблеи, ка-
сающейся ЦООНБТ. 

25. Самыми серьезными из всех форм терроризма 
являются государственный терроризм и прямые или 
опосредованные действия некоторых государств в 
нарушение прав палестинского народа на оккупи-
рованных арабских территориях, включая недавнее 
вторжение в Газу, противодействие международным 
усилиям по доставке гуманитарной помощи много-
страдальным жителям Газы и все террористические 
и иные акты, противоречащие международному 
праву, включая обычное право, и документам по 
правам человека. Народ лишен своих основных 
прав, а его территории были превращены в одну 
обширную тюрьму в результате несправедливого 
эмбарго, введенного Израилем, который в то же са-
мое время продолжает совершать жестокие военные 
нападения на палестинский народ. Эти неоднократ-
ные нарушения служат наглядным доказательством 
политики государственного терроризма Израиля, 
который ставит себя выше закона и пренебрегает 
резолюциями, имеющими законную международ-
ную силу. 

26. Согласованные усилия правительства и народа 
Саудовской Аравии по борьбе с терроризмом на 
всех фронтах представляют собой естественную 
реакцию на явление, абсолютно чуждое их вере и 
культуре. Королевство последовательно играет 
важную роль во всех усилиях по прекращению гло-
бального распространения этого явления. В заклю-
чение оратор выражает признательность и благо-
дарность за поддержку, полученную в процессе 
создания ЦООНБТ; международное сообщество 
преисполнено надежды, что его создание принесет 
ощутимую пользу. 

27. Г-н Дельгадо Санчес (Куба) говорит, что его 
страна осуждает все террористические акты, со-
вершенные по любым причинам, включая те, в ко-
торых прямо или косвенно замешаны государства. 
Он решительно осуждает недавние акты, совершен-
ные в Норвегии и Намибии, а также беспорядочные 
бомбардировки гражданского населения в Ливии 
вооруженными силами, включая силы Организации 
североатлантического договора (НАТО). Неприем-
лемо, чтобы под предлогом борьбы с терроризмом 
некоторые государства совершали акты агрессии и 
вмешивались во внутренние дела других государств 
и либо совершали самостоятельно, либо потворст-
вовали совершению грубых нарушений прав чело-
века и международного гуманитарного права, таких 
как пытки, похищение людей, незаконное лишение 
свободы, исчезновения и внесудебные казни. Такие 
двойные стандарты и односторонние действия про-
тиворечат Уставу Организации Объединенных На-
ций и принципам и целям международного права и 
подпитывают экстремистские идеологии, подрывая 
при этом законность борьбы против международно-
го терроризма. 

28. Оратор выступает категорически против ре-
шения, принятого в августе 2011 года Государст-
венным департаментом Соединенных Штатов Аме-
рики, о том, чтобы включить Кубу в список госу-
дарств, якобы поддерживающих международный 
терроризм. Это свидетельствует об иррациональном 
характере политики Соединенных Штатов по отно-
шению к Кубе, которая уже более 50 лет является 
жертвой экономической, торговой и финансовой 
блокады, сохраняемой вопреки воле международно-
го сообщества. 

29. Куба обладает богатым послужным списком 
успешных мер по борьбе с терроризмом и никогда 
не разрешала и не разрешит, чтобы ее территория 
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использовалась для осуществления, планирования 
или финансирования террористических актов про-
тив любого государства. Властям Соединенных 
Штатов это хорошо известно, однако их нынешняя 
политика в отношении Кубы мотивирована интере-
сами проживающих в Майами экстремистов, под-
держивающих связь с Вашингтоном. В телефоно-
грамме, отправленной из Секции интересов Соеди-
ненных Штатов на Кубе 27 февраля 2009 года и ока-
завшейся в распоряжении Викиликс, признавалось, 
что на Кубе нет антиамериканских или других ме-
стных террористических групп и что правительство 
Кубы не разрешит ни одной организации, пресле-
дующей террористические цели, действовать на ее 
территории. Бывший президент Соединенных Шта-
тов Джимми Картер в ходе своего недавнего визита 
на Кубу подтвердил эти слова. 

30. Даже сейчас самый известный террорист в 
западном полушарии Луис Посада Каррильес может 
беспрепятственно передвигаться по Майами или 
Нью-Йорку. Если бы органы власти Соединенных 
Штатов не были замешаны в 713 террористических 
актах, совершенных на Кубе за эти 50 лет, в резуль-
тате которых 3478 человек погибли, а 2099 человек 
получили тяжкие увечья, можно было бы расценить 
как шутку постыдный суд в Техасе, который при-
знал его не террористом, а лжецом. В мае 2011 года 
он встретился с группой лиц, замешанных в терро-
ризме и насилии, вблизи представительства Кубы 
при Организации Объединенных Наций — в месте, 
в котором он пытался заложить взрывное устройст-
во несколько лет назад, а затем открыто встретился 
в одном из нью-йоркских ресторанов с представи-
телями террористических организаций, с тем чтобы 
получить средства, которые должны были пойти на 
финансирование актов насилия против Кубы. 

31. Федеральное бюро расследований и Цен-
тральное разведывательное управление Соединен-
ных Штатов, как видно из документов, с которых 
был снят гриф секретности, признают его вину. В 
связи с этим Соединенные Штаты Америки должны 
прекратить выдумывать различные предлоги и вы-
полнить свои международные обязательства, под-
вергнув его суду и экстрадировав на родину. Воз-
можно, тот факт, что жертвы являются выходцами 
из стран третьего мира, делает их менее значимы-
ми. Политика двойных стандартов также объясняет 
то, почему пять кубинских граждан несправедливо 
провели более 13 лет в местах лишения свободы в 

Соединенных Штатах в жестоких и бесчеловечных 
условиях лишь за то, что они защищали свою стра-
ну от подобных террористов. 

32. Куба полностью поддерживает борьбу против 
терроризма. Она выступает за принятие всеобъем-
лющей конвенции, которая заполнит существующие 
пробелы в правовой сфере. Такая конвенция должна 
распространяться на лиц, действующих по приказу 
вооруженных сил государства или нерегулярных 
военизированных групп, когда они совершают тер-
рористические акты, нарушающие международное 
гуманитарное право. В конвенции также должно 
быть проведено четкое различие между террориз-
мом и законной борьбой народов за независимость 
и осуществление своего права на самоопределение. 

33. Куба выступает за проведение под эгидой Ор-
ганизации Объединенных Наций международной 
конференции для разработки комплекса мер по 
борьбе с терроризмом во всех его формах и прояв-
лениях. Она будет продолжать делать все для того, 
чтобы усилить центральную роль Организации 
Объединенных Наций в принятии мер в правовой 
сфере для борьбы с международным терроризмом. 

34. Г-н Мухумуза (Уганда) говорит, что Уганда 
осуждает терроризм во всех его проявлениях, в ка-
ких бы целях и кем бы такие акты ни совершались. 
Угроза терроризма в Африканском регионе 
по-прежнему ощущается из-за сохраняющейся по-
литической нестабильности на Африканском Роге и 
действий различных вооруженных групп. Серьез-
ные вызовы, связанные с необходимостью ужесто-
чения пограничного контроля, угрозой пиратства и 
другими преступлениями, истощают национальные 
ресурсы, имеющиеся для борьбы с терроризмом. 

35. 20 июля 2011 года в Кампале террористы по-
дорвали два взрывных устройства, в результате чего 
более 70 человек погибли и еще многие получили 
увечья. Однако впоследствии виновные были при-
влечены к ответственности и осуждены. Некоторые 
из них дали признательные показания, рассказав о 
том, как они были завербованы организацией «Аш-
Шабааб». Такое успешное преследование стало 
возможным благодаря эффективному международ-
ному сотрудничеству между правоохранительными 
органами страны и другими государствами. Усили-
ям Уганды по борьбе против «Аш-Шабааб» боль-
шое содействие оказывают Миссия Африканского 
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союза в Сомали (АМИСОМ) и силы переходного 
федерального правительства Сомали. Вместе с тем, 
для того чтобы освободить всю территорию Сома-
ли, а не только столицу страны Могадишо, в кото-
рой сегодня утром от взрыва бомбы террориста-
смертника погибли 70 или более человек, необхо-
дима помощь международного сообщества, особен-
но в области создания потенциала. 

36. Государства и негосударственные заинтересо-
ванные стороны должны сообща вести борьбу с 
терроризмом и транснациональной организованной 
преступностью, лишая террористов безопасного 
убежища, искореняя источники финансирования 
терроризма, повышая степень готовности к чрезвы-
чайным ситуациям и увеличивая потенциал для 
принятия ответных мер. Оратор сожалеет по поводу 
захоронения вблизи берегов Сомали токсичных от-
ходов, которые вполне могут быть переработаны 
террористами для увеличения своего арсенала ору-
жия. Такое захоронение должно быть прекращено. 
Лиц, ответственных в этом захоронении отходов, 
следует обязать очистить соответствующие участки. 

37. Г-жа Рубиалес де Чаморро (Никарагуа) гово-
рит, что Никарагуа осуждает терроризм во всех его 
формах и проявлениях, включая государственный 
терроризм, жертвой которого стали ее собственный 
народ и правительство. Вызывает обеспокоенность, 
что «война с террором» используется в качестве 
предлога для нападений на братские народы, кото-
рые нарушают права или уносят жизнь тысяч муж-
чин, женщин и детей. Этих людей цинично называ-
ют «случайными жертвами» террористических 
взрывов или ракетных обстрелов, совершаемых мо-
гущественными державами. Ежедневно поступают 
сообщения о тайных тюрьмах, случаях незаконного 
лишения свободы, насильственных исчезновениях и 
заключении союзов с теми самыми террористами, 
которые якобы подвергаются преследованию. Ни-
карагуа осуждает все такие враждебные акты. Меж-
дународная стратегия борьбы с терроризмом долж-
на быть скоординированной и открытой и оставать-
ся в рамках международного права и международ-
ного гуманитарного права. 

38. Оратор также осуждает циничный подход и 
двойные стандарты, используемые теми, кто, с од-
ной стороны, призывает международное сообщест-
во на борьбу с терроризмом, а с другой, дает на 
своей территории приют известным террористам, 

включая лиц, ставших причиной смерти мирных 
граждан на Кубе и в Венесуэле. В то время как Луис 
Посада Каррильес был выпущен на свободу, пять 
кубинцев, которые под прикрытием проникли в 
террористическую сеть в этой стране и тем самым 
предотвратили гибель ни в чем не повинных кубин-
цев, по-прежнему томятся в заключении во Флори-
де. 

39. Оратор заявляет о своей поддержке государст-
ва и народа Палестины и осуждает Израиль за на-
рушение международного права и резолюций Орга-
низации Объединенных Наций. На оккупированных 
территориях терроризм представляет собой повсе-
дневное явление. 

40. Терроризм не может и не должен увязываться 
с какой-либо конкретной религией, национально-
стью или этнической группой, а членство в таких 
группах не должно использоваться для оправдания 
такой увязки. Между тем необходимо проводить 
четкое различие между террористическими актами 
и законной борьбой народов против иностранной 
оккупации и колониального владычества в осуще-
ствление своего права на самоопределение, как это 
происходит в Палестине. 

41. Необходимо принять всеобъемлющую конвен-
цию о международном терроризме, поскольку от-
сутствие дальнейшего прогресса в деле ее принятия 
может создать неверное впечатление у всех народов 
мира, особенно у нынешних и бывших жертв тер-
роризма. Необходимо продолжить обсуждение не-
решенных вопросов и выработать четкое определе-
ние терроризма, включающее государственный тер-
роризм, а также действия вооруженных сил госу-
дарства, не сообразующиеся с международным гу-
манитарным правом. Оратор напоминает о предло-
жении, внесенном в этой связи делегацией Кубы в 
документе A/AC.252/2005/WP.2. Страна оратора 
выступает за созыв конференции высокого уровня 
по проблеме терроризма, которая поможет сблизить 
позиции стран и восстановить пошатнувшийся ав-
торитет Организации Объединенных Наций в во-
просах, касающихся борьбы с терроризмом. 

42. Г-н Раза Башир Тарар (Пакистан) говорит, что 
его страна безоговорочно осуждает терроризм во 
всех его формах и проявлениях, кем бы и против 
кого бы террористические акты ни совершались, а 
также бессмысленные убийства гражданских лиц 
где бы то ни было и независимо от того, мотивиро-
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ваны ли они идеологическими различиями или яв-
ляются следствием непропорционального примене-
ния силы против «слабозащищенных целей». Тер-
роризм и экстремизм нельзя увязывать с какой-либо 
конкретной религией, расой, этнической группой, 
системой ценностей, культурой или обществом. 

43. Для борьбы с терроризмом необходимо ис-
пользовать всеобъемлющий подход, и краткосроч-
ные национальные интересы не должны возобла-
дать над долгосрочными глобальными целями 
обеспечения мира и безопасности. Необходимо уст-
ранить коренные причины терроризма, включаю-
щие нищету, безработицу и неурегулированные 
споры на основе диалога, взаимопонимания и сопе-
реживания, избегая политики, которая может при-
вести к отчуждению людей и повышению степени 
их уязвимости перед экстремизмом. Оратор заявля-
ет о своей поддержке Глобальной контртеррористи-
ческой стратегии Организации Объединенных На-
ций и практики периодического проведения ее об-
зора. В процессе ее осуществления необходимо со-
блюдать верховенство права и надлежащие право-
вые процедуры. Поскольку Стратегия включает по-
ложения, касающиеся развития диалога между 
культурами, в ней необходимо затронуть и пробле-
мы диффамации некоторых религий и содействия 
социально-экономическому развитию. Оратор вы-
ступает за дальнейшую реформу механизмов коми-
тетов Совета Безопасности для обеспечения соблю-
дения надлежащих правовых процедур.  

44. Пакистан руководствуется всеобъемлющим 
подходом, используемым в Глобальной контртерро-
ристической стратегии Организации Объединенных 
Наций. Он предпринимает шаги для решения во-
просов, касающихся благосостояния и реабилита-
ции жертв. Весь мир с одобрением воспринял успе-
хи его органов безопасности, достигнутые в деле 
борьбы с терроризмом. Правительство разместило 
160 тыс. военнослужащих на границе Пакистана с 
Афганистаном и создало 822 пункта пограничного 
контроля для перехвата членов «Аль-Каиды» и «Та-
либана». В ходе борьбы с терроризмом погибли уже 
более 30 тыс. пакистанцев. Пакистан является сто-
роной 11 международных и двух региональных до-
кументов по борьбе с терроризмом. Он присоеди-
нился к Международной конвенции 1999 года о 
пресечении финансирования терроризма и принял 
собственное законодательство по борьбе с отмыва-
нием денег. В государственном банке было создано 

подразделение финансового контроля, в результате 
чего были заморожены сотни банковских счетов. 
Пакистан также соблюдает нормы, закрепленные в 
различных рекомендациях Группы разработки фи-
нансовых мер борьбы с отмыванием денег (ФАТФ). 

45. Процесс принятие проекта всеобъемлющей 
конвенции о международном терроризме должен 
быть основан на принципах консенсуса и сотрудни-
чества. Несмотря на наличие ряда нерешенных во-
просов, касающихся определения терроризма и 
сферы применения конвенции, Пакистан примет 
участие в переговорах по этим вопросам. В Кон-
венции необходимо провести четкое различие меж-
ду террористическими актами и законной борьбой 
народов, живущих в условиях иностранной оккупа-
ции, за самоопределение. Вопросы международного 
гуманитарного права должны быть решены с ис-
пользованием формулировок, подходящих для этого 
контекста. 

46. В заключение оратор приветствует создание 
ЦООНБТ и поддерживает предложение о созыве 
конференции высокого уровня по проблеме между-
народного терроризма. 

47. Г-н Момен (Бангладеш) говорит, что его стра-
на осуждает терроризм во всех его формах и прояв-
лениях. Страна проводит политику абсолютной не-
терпимости к терроризму, радикализму и религиоз-
ному экстремизму. Она является стороной 13 меж-
дународных документов по борьбе с терроризмом, а 
также Региональной конвенции Ассоциации регио-
нального сотрудничества стран Южной Азии о пре-
сечении терроризма и Протокола к ней и конвенции 
о борьбе с терроризмом в рамках Инициативы Бен-
гальского залива по многостороннему техническому 
и экономическому сотрудничеству (БИМШТЭС). 
Правительство Бангладеш предложило создать со-
вместную целевую группу стран Южной Азии по 
борьбе с терроризмом. Она не позволяет использо-
вать свою территорию в качестве плацдарма для 
совершения подрывных действий против любого 
государства. В Бангладеш запрещена деятельность 
всех террористических групп, включенных в свод-
ный перечень Комитета Совета Безопасности, уч-
режденного резолюцией 1267 (1999), и принимают-
ся активные меры по выявлению и поимке их чле-
нов. 

48. В течение предыдущих двух лет Бангладеш 
делала все возможное для того, чтобы привести 
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свое законодательство и механизмы по борьбе с 
терроризмом, в том числе касающиеся отмывания 
денег, в соответствие с четырьмя элементами Плана 
действий по осуществлению Глобальной контртер-
рористической стратегии Организации Объединен-
ных Наций. Недавно в ее первый закон о борьбе с 
терроризмом, который был принят в 2009 году, бы-
ли внесены поправки для приведения его в соответ-
ствие с общемировыми нормами. В 2009 году Банг-
ладеш также обнародовала свой первый указ о пре-
дупреждении отмывания денег. Страна только что 
завершила работу над первой национальной страте-
гией борьбы с терроризмом, сообразующейся с 
Глобальной контртеррористической стратегией. 
Она также присоединилась к Конвенции Организа-
ции Объединенных Наций против транснациональ-
ной организованной преступности. 

49. Борьба с радикализмом должна вестись с по-
мощью стратегии, включающей просвещение, рас-
пространение информации, расширение прав и воз-
можностей женщин и пропаганду светских и куль-
турных ценностей. Важную роль в повышении ос-
ведомленности об угрозе терроризма и религиозно-
го экстремизма в Бангладеш играют религиозные 
лидеры, включая имамов. 

50. Призывая к разработке проекта всеобъемлю-
щей конвенции о международном терроризме, ора-
тор говорит, что определение терроризма должно 
охватывать все террористические акты, совершае-
мые как негосударственными субъектами, так и го-
сударствами. Необходимо проводить различие меж-
ду терроризмом и законной борьбой народов против 
колониального господства и иностранной оккупа-
ции и за осуществление права на самоопределение. 
Организация Объединенных Наций должна высту-
пать в роли инициатора как глобального обсужде-
ния, так и глобальных действий по борьбе с терро-
ризмом. Повышенное внимание в рамках этих уси-
лий следует обратить на создание потенциала, осо-
бенно в наименее развитых странах. 

51. Приветствуя постепенную активизацию рабо-
ты ЦГОКМ и создание ЦООНБТ, оратор предлагает 
составить всеобъемлющую глобальную базу дан-
ных о террористических группах и лицах, подозре-
ваемых в террористической деятельности, для со-
действия глобальной координации усилий и обмена 
разведывательными данными. Необходимо ликви-
дировать коренные причины терроризма, включая 
крайнюю нищету и экономическое неравенство, 

исключение из политической жизни и социально-
экономическую уязвимость, стихийные бедствия и 
климатические явления, в результате которых люди 
лишаются средств к существованию. Одним из 
главных приоритетов должно стать обеспечение 
прав человека и верховенства права. 

52. Бангладеш будет и впредь содействовать раз-
витию многопартийной демократии, обеспечению 
свободы средств массовой информации, защите 
светских устоев, формированию культуры мира и 
ненасилия, развитию межконфессионального и 
межкультурного диалога и этнической и религиоз-
ной терпимости, а также достижению Целей разви-
тия тысячелетия, устойчивого экономического рос-
та, расширения прав и возможностей женщин и 
обеспечения всеобщего образования. Она приложит 
все усилия для того, чтобы укрепить свой правовой 
и институциональный механизм для борьбы с при-
чинами экстремизма и терроризма. 

53. Г-н Кохона (Шри-Ланка) говорит, что его 
страна в течение трех десятилетий сталкивается с 
вызовом терроризма. Мировые лидеры должны ус-
корить свои усилия по исправлению недостатков в 
международных механизмах по борьбе с террориз-
мом. Недавние события в Осло, Мумбаи и Абудже 
служат напоминанием о том, что ни одна страна не 
защищена от этой угрозы. В Шри-Ланке кампания 
террора ведется силами группы, стремящейся соз-
дать моноэтническую территорию и получающей 
поддержку и оружие от своих сторонников, нахо-
дящихся преимущественно в западных странах, а 
также содействующей вербовке детей. Решение на-
чать вооруженную борьбу с организацией «Тигры 
освобождения Тамил Илама» (ТОТИ) было принято 
в 2006 году только после того, как эта группа триж-
ды отклонила предложение начать переговоры. Во-
енные действия проводились на основе четкого раз-
личия между террористами и гражданскими лица-
ми; их конечная цель заключалась в том, чтобы 
провести гуманитарную спасательную операцию по 
освобождению 300 тыс. гражданских лиц, исполь-
зуемых вопреки их воле в качестве разменной карты 
и живого щита. 

54. На протяжении всего конфликта правительст-
во предпринимало решительные шаги по защите 
прав человека и оказанию населению продовольст-
венной и медицинской помощи. Сторонники дви-
жения ТОТИ проводят щедро оплачиваемую пропа-
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гандистскую кампанию, с тем чтобы заручиться 
международной поддержкой после своего военного 
поражения в 2009 году. Тем временем все люди в 
Шри-Ланке пользуются выгодами экономического 
подъема в условиях, в которых им не угрожают пу-
ли и бомбы ТОТИ. Смотря в будущее, страна не 
забывает о том, какие беды терроризм принес ей в 
прошлом, и готова противостоять угрозам со сторо-
ны агентов организации ТОТИ и ее зарубежных 
отделений, руководствующихся деструктивной ра-
систской идеологией. 

55. Как показывает опыт Шри-Ланки, ни одна 
террористическая группа не может долго существо-
вать без внешней поддержки. По этой причине ме-
ждународное сообщество должно использовать все-
объемлющий подход к борьбе с терроризмом. В 
этой связи оратор выражает надежду на то, что раз-
работка проекта всеобъемлющей конвенции о меж-
дународном терроризме будет завершена безотлага-
тельно на основе консенсуса. Необходимо укрепить 
глобальные механизмы по борьбе с терроризмом, 
памятуя о том, что террористы прибегают к услугам 
международных механизмов, которые представля-
ются вполне законными, и с легкостью манипули-
руют средствами массовой информации. 

56. Шри-Ланка является стороной 13 междуна-
родных документов по борьбе с терроризмом. Она 
признает сложность данного явления и его корен-
ные причины. Террористические группы расширя-
ют связи с транснациональной организованной пре-
ступностью и получают доходы от торговли людьми 
и оружием, подделки кредитных карт и киберпре-
ступлений. Они распространяют за границей лжи-
вые сведения, порочащие репутацию страны, вы-
бранной ими в качестве объекта своей деятельно-
сти. Терроризм нельзя связывать с какой-либо этни-
ческой или религиозной группой, и его невозможно 
победить одной только силой оружия. Организация 
Объединенных Наций должна оставаться главным 
органом, направляющим международные усилия по 
борьбе с терроризмом, и государства-члены должны 
принимать участие в разработке правовых норм. 
Шри-Ланка поддерживает Глобальную контртерро-
ристическую стратегию Организации Объединен-
ных Наций и систему согласованных механизмов по 
борьбе с терроризмом. 

57. Г-жа Рандрианаривони (Мадагаскар) привет-
ствует организованный по инициативе Генерально-
го секретаря недавний симпозиум по международ-

ному сотрудничеству в деле борьбы с терроризмом, 
прошедший 19 сентября 2011 года. Страна оратора 
решительно осуждает все террористические акты и 
полностью поддерживает резолюцию 1373 (2001) 
Совета Безопасности. Страна участвует во всех 
субрегиональных и региональных инициативах по 
борьбе с терроризмом. Оратор приветствует усилия 
ЦГОКМ и ИДКТК по осуществлению Глобальной 
контртеррористической стратегии Организации 
Объединенных Наций и реализации положений ре-
золюции 1373 (2001) Совета Безопасности. В каче-
стве члена Комиссии по Индийскому океану (КИО) 
Мадагаскар вместе с островными государствами 
юго-западной части Индийского океана принимает 
активное участие в совместных мероприятиях по 
обеспечению стабильности в регионе и борьбе с 
терроризмом. 

58. Была принята конвенция о региональной безо-
пасности, определяющая направления сотрудниче-
ства, а на региональной конференции, которая со-
стоялась в июне 2007 года, был рассмотрен вопрос 
об обмене информацией об охране общественного 
порядка и общественной безопасности. Во испол-
нение рекомендаций, утвержденных в июне 
2011 года на третьем совещании регионального фо-
рума КИО по вопросам организации системы пра-
восудия на Маврикии, была создана сеть сотрудни-
чества в судебной сфере с другими механизмами, 
такими как Европейская судебная сеть (Евроюст) и 
Региональная судебная платформа стран Сахели. 
Страны — члены механизмов КИО по безопасности 
и правосудию намерены объединить свои информа-
ционные ресурсы и соединить свои средства связи 
по правовым вопросам, особенно в вопросах вза-
имной судебной помощи и выдачи. 

59. Мадагаскар является стороной 13 междуна-
родных документов по борьбе с терроризмом и уча-
ствует в работе расположенного в Алжире Афри-
канского научно-исследовательского центра по 
борьбе с терроризмом (АНИЦБТ). Оратор надеется 
на скорейшее завершение работы над проектом все-
объемлющей конвенции о международном терро-
ризме и созыв под эгидой Организации Объединен-
ных Наций конференции высокого уровня по про-
блеме международного терроризма. Проект, разра-
ботанный Рабочей группой Шестого комитета  
(см. A/C.6/65/L.10, приложения) в 2007 году, явля-
ется компромиссным текстом, на основе которого 
можно вести дальнейший диалог. 
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60. Г-н Хтут (Мьянма) говорит, что его страна 
последовательно осуждала терроризм во всех его 
формах и проявлениях. Терроризм не связан с ка-
кой-либо конкретной религиозной, расовой, куль-
турной или иной принадлежностью. Усилия по 
борьбе с терроризмом не должны использоваться ни 
одной страной в качестве предлога для вмешатель-
ства во внутренние дела другого государства, и ме-
ры, принимаемые по борьбе с терроризмом, должны 
сообразовываться с конкретными условиями, сло-
жившимися в том или ином регионе и в каждой 
стране. Для борьбы с терроризмом следует исполь-
зовать все правовые средства. 

61. Мьянма является стороной 11 международных 
документов по борьбе с терроризмом и подписала 
еще один. Она сотрудничает с Организацией Объе-
диненных Наций в осуществлении ее контртерро-
ристических мероприятий и представила свой док-
лад Комитету Совета Безопасности, учрежденному 
резолюцией 1373 (2001), о своих усилиях по борьбе 
с терроризмом. В 2007 году она подписала Конвен-
цию АСЕАН о борьбе с терроризмом и активно уча-
ствует в контртеррористических мероприятиях 
АСЕАН. Страна всегда играла активную роль в ме-
ждународных совместных действиях по борьбе с 
терроризмом. Внутреннее законодательство Мьян-
мы, касающееся терроризма, включает Уголовный 
кодекс 1861 года, Закон о борьбе с отмыванием де-
нег 2002 года, Закон о порядке оказания взаимной 
правовой помощи в уголовных делах 2004 года и 
положения, разработанные при содействии Управ-
ления Организации Объединенных Наций по нарко-
тикам и преступности (ЮНОДК). Она создала 
службу финансовой разведки и является членом 
Азиатско-Тихоокеанской группы по борьбе с отмы-
ванием денег. 

62. Оратор высоко оценивает работу, проделанную 
Специальным комитетом, учрежденным резолюци-
ей 51/210 Генеральной Ассамблеи от 17 декабря 
1996 года, по подготовке проекта всеобъемлющей 
конвенции о международном терроризме. Между-
народное сообщество должно сообща вести борьбу 
с бедствием терроризма. 

63. Г-н Мучеми (Кения) говорит, что Кения ре-
шительно осуждает терроризм во всех его формах и 
проявлениях и считает, что борьба с этим явлением 
должна вестись на основе международного сотруд-
ничества. Прочной основой для таких усилий слу-
жит Глобальная контртеррористическая стратегия 

Организации Объединенных Наций. Оратор прида-
ет огромное значение завершению работы над про-
ектом всеобъемлющей конвенции о международном 
терроризме и настоятельно призывает Шестой ко-
митет выполнить порученную ему задачу. Оратор 
высоко оценивает работу, проделанную Специаль-
ным комитетом, учрежденным резолюцией 51/210 
Генеральной Ассамблеи, по решению оставшихся 
вопросов на основе консенсуса. Оратор выступает 
за созыв конференции высокого уровня по пробле-
ме международного терроризма. 

64. Кения является стороной 14 из 16 междуна-
родных документов по борьбе с терроризмом, и с 
2009 года Группа по обзору международного со-
трудничества ФАТФ проводит обзор ситуации в 
стране. Ее законодательство по борьбе с отмывани-
ем денег, а именно Закон о доходах от преступной 
деятельности и отмывании денег 2010 года, опира-
ется на нормы ФАТФ и содержит положения, ка-
сающиеся ареста, замораживания и конфискации 
активов. 

65. Опыт Кении в деле борьбы с терроризмом от-
считывается с декабря 1980 года, когда террористы 
совершили нападение на отель «Норфолк» в Най-
роби, и далее, когда были произведены обстрелы 
посольства Соединенных Штатов и туристического 
комплекса в Момбасе. Во избежание будущих напа-
дений Национальный контртеррористический центр 
и Группа по осуществлению контртеррористиче-
ских мероприятий предприняли шаги для ужесто-
чения пограничного контроля и повышения уровня 
безопасности в аэропортах. Страна является членом 
Группы стран востока и юга Африки по борьбе с 
отмыванием денег (ЕСААМЛГ) и принимает меры 
для решения вопросов, связанных с обеспечением 
безопасности в ее регионе, в рамках Африканского 
союза, Межправительственного органа по вопросам 
развития (МОВР) и Восточноафриканского сообще-
ства. Она соблюдает все обладающие обязательной 
юридической силой протоколы по вопросам регио-
нальной безопасности и пресечению распростране-
ния стрелкового оружия и легких видов вооруже-
ний. Важную роль в создании потенциала в Кении и 
регионе в целом играет Управление Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступно-
сти (ЮНОДК). 

66. Г-жа Волдейоханнес (Эритрея) говорит, что 
ее делегация осуждает терроризм во всех его фор-
мах и проявлениях, где бы и кем бы подобные акты 
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ни совершались, и полагает, что терроризм нельзя 
связывать с какой-либо конкретной религией, на-
циональностью или этнической группой. Четыре 
элемента Глобальной контртеррористической стра-
тегии Организации Объединенных Наций должны 
пользоваться равным вниманием, включая корен-
ные причины терроризма и условия, благоприятст-
вующие терроризму. 

67. Призывая ускорить переговоры в отношении 
проекта всеобъемлющей конвенции о борьбе с тер-
роризмом, оратор говорит, что их успеху 
по-прежнему мешает отсутствие четкого определе-
ния актов терроризма и нерешенный вопрос, ка-
сающийся законной борьбы народов, живущих в 
условиях иностранной оккупации или под ино-
странным господством, за осуществление своего 
права на самоопределение. Оратор выражает Гене-
ральному секретарю и Председателю и Координа-
тору Специального комитета, учрежденного резо-
люцией 51/210 Генеральной Ассамблеи от 17 де-
кабря 1996 года, признательность за представлен-
ные ими доклады и их усилия по завершению рабо-
ты над проектом всеобъемлющей конвенции и со-
зыву конференции высокого уровня по междуна-
родному терроризму. 

68. Роль Организации Объединенных Наций в об-
ласти борьбы с терроризмом должна также состоять 
в обеспечении того, чтобы вопрос о терроризме не 
использовался в корыстных политических целях. 
Неприемлемо угрожать применением силы или 
применять силу в ущерб территориальной целост-
ности или политической независимости любого 
государства под предлогом борьбы с терроризмом. 
Кроме того, с терроризмом нельзя бороться с по-
мощью одних только военных средств, и любые 
действия по борьбе с этим явлением должны осу-
ществляться в соответствии с международным пра-
вом. Эритрея, обладающая большим опытом в деле 
борьбы с терроризмом, обязуется прилагать актив-
ные усилия на национальном, региональном и меж-
дународном уровнях для разработки и принятия 
эффективных мер по борьбе с терроризмом, сообра-
зующихся с международным правом. 

69. Г-н Нежмеддин Лакхал (Тунис) говорит, что 
терроризм представляет угрозу для мира и безопас-
ности, препятствует экономическому и социально-
му развитию и оказывает пагубное воздействие на 
гражданское общество, как это было подтверждено 
на организованном Генеральным секретарем Сим-

позиуме по международному сотрудничеству в 
борьбе с терроризмом и Специальном совещании в 
ознаменование десятой годовщины принятия резо-
люции 1373 (2001) Совета Безопасности. 

70. Меры, принимаемые международным сообще-
ством в ответ на угрозу терроризма, должны прежде 
всего быть направлены на устранение коренных 
причин этого явления, включая социально-
экономические проблемы, расизм и ксенофобию. 
Необходимо выработать четкое определение терро-
ризма. Это определение должно рассматривать ино-
странную оккупацию и государственный терроризм 
как нарушения международного права, и в нем сле-
дует сделать упор на защиту прав человека и верхо-
венство права. Необходимо ускорить усилия по ук-
реплению сотрудничества и координации на меж-
дународном, региональном и субрегиональном 
уровнях путем обмена информацией, оказания тех-
нической помощи и передачи технологии, если это 
необходимо. Следует принять действенные меры, с 
тем чтобы положить конец ситуации, когда после 
окончания кризисов и конфликтов на руках у граж-
данского населения остается большое количество 
легких видов вооружения. Необходимо также при-
нимать профилактические меры, прежде всего в 
виде просветительской деятельности и распростра-
нения информации. 

71. Тунис решительно осуждает терроризм во всех 
его формах и проявлениях и обязуется поддержи-
вать международные усилия по его ликвидации, 
обеспечивая полное соблюдение прав человека и 
верховенство права. Страна приветствует создание 
ЦООНБТ по инициативе Королевства Саудовская 
Аравия под эгидой Организации Объединенных 
Наций. 

72. Г-н Валек (Чешская Республика) говорит, что 
решить проблему терроризма можно только на мно-
гостороннем уровне. Его страна поддерживает все 
усилия, прилагаемые в этом направлении Органи-
зацией Объединенных Наций, а также одобряет ша-
ги, предпринимаемые Канцелярией омбудсмена, 
созданной для подготовки докладов Комитету Со-
вета Безопасности, учрежденному резолюцией 1267 
(1999), касающейся «Аль-Каиды» и «Талибана» и 
связанных с ними лиц и организаций, в отношении 
просьб об исключении из перечня, по обеспечению 
соблюдения надлежащих правовых процедур при 
осуществлении санкций. 
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73. Один из главных приоритетов Шестого коми-
тета должен состоять в том, чтобы завершить рабо-
ту над проектом всеобъемлющей конвенции о меж-
дународном терроризме. Делегации должны одоб-
рить пакет предложений, выдвинутый в 2007 году 
Координатором Рабочей группы Шестого комитета 
(см. A/C.6/65/L.10, приложения), которому в тексте 
статьи 3 удалось сохранить целостность междуна-
родного гуманитарного права. Теперь консенсус 
стал возможен, если, конечно, среди участников 
переговоров возобладает дух доброй воли. 

74. Г-н Павличенко (Украина) говорит, что его 
страна решительно осуждает терроризм во всех его 
формах и проявлениях, независимо от его мотива-
ции и целей. Она является стороной около 20 меж-
дународных документов против терроризма и ак-
тивно сотрудничает в вопросах борьбы с террориз-
мом с многочисленными международными органи-
зациями и органами, включая Организацию Объе-
диненных Наций, Организацию по безопасности и 
сотрудничеству в Европе (ОБСЕ), Совет Европы и 
ФАТФ. Власти Украины поддерживают прочные 
связи в деле борьбы с терроризмом с соседними 
странами, включая страны бывшего Советского 
Союза. В своем субрегионе она сотрудничает с дру-
гими странами в рамках Организации за демокра-
тию и экономическое развитие (ГУАМ). Страна 
поддерживает двусторонние связи со многими дру-
гими государствами — членами Организации Объе-
диненных Наций, а ее Государственный комитет 
финансового мониторинга заключил свыше 40 дву-
сторонних соглашений с партнерами из других 
стран для борьбы с отмыванием денег и финанси-
рованием терроризма. Украина продолжает совер-
шенствовать свои национальные законы и положе-
ния, и в ее Уголовном кодексе подстрекательство к 
совершению террористических актов или оказание 
финансовой и материальной помощи для их осуще-
ствления квалифицируются как уголовно наказуе-
мые деяния. 

75. Оратор поддерживает Глобальную контр-
террористическую стратегию Организации Объеди-
ненных Наций и центральную роль Организации 
Объединенных Наций в усилиях по борьбе с терро-
ризмом. Все государства-члены должны сохранять 
нерушимую приверженность осуществлению этой 
Стратегии. Оратор приветствует недавно внесенные 
Советом Безопасности конструктивные изменения в 
процедуры включения в перечень и исключения из 
перечня лиц и организаций, в отношении которых 
должны быть применены санкции. 

76. Одна из главных оставшихся задач состоит в 
том, чтобы выработать в окончательном виде и ут-
вердить проект всеобъемлющей конвенции о меж-
дународном терроризме. Пакет предложений, вне-
сенный в 2007 году Координатором Рабочей группы 
Шестого комитета (см. A/C.6/65/L.10, приложения), 
является шагом в правильном направлении и может 
послужить основой для консенсуса. Оратор под-
держивает предложение о созыве конференции вы-
сокого уровня, которая может помочь выявить ко-
ренные причины терроризма и будет иметь большое 
значение, если на ней будет утвержден проект кон-
венции. Страна оратора обязуется сотрудничать в 
деле борьбы с терроризмом на национальном, ре-
гиональном и глобальном уровнях. 

77. Г-н Мохаммади (Исламская Республика 
Иран) говорит, что Иран осуждает терроризм во 
всех его формах и проявлениях, включая государст-
венный терроризм, и соблюдает содержащийся в 
Коране запрет убийства людей без каких-либо на то 
оснований. Иран сам неоднократно становился объ-
ектом действий террористов. Его ученые также ста-
ли жертвами террористических актов, организован-
ных внешними силами в рамках кампании по лише-
нию его законного права овладеть передовыми 
ядерными технологиями в мирных целях. У него 
имеются все основания для того, чтобы держать 
свои вооруженные силы наготове, с тем чтобы за-
щитить себя и своих граждан от терроризма. 

78. В Международной конференции по глобаль-
ной борьбе с терроризмом, состоявшейся в июне 
2011 года в Тегеране, приняли участие должност-
ные лица более 70 государств, а также представите-
ли международных и региональных организаций и 
эксперты. Доклад о работе этой Конференции рас-
пространен в качестве документов Генеральной Ас-
самблеи и Совета Безопасности (A/65/926 и 
S/2011/512). 

79. К числу коренных причин, способствующих 
распространению терроризма, относятся незакон-
ное применение силы против некоторых государств, 
иностранная агрессия и оккупация и вмешательство 
во внутренние дела других государств. В регионе 
страны оратора терроризм в основном является 
следствием конфликтов, инициированных внешни-
ми силами. Чрезмерное применение военной силы 
под предлогом борьбы с терроризмом приводит к 
появлению чувства безысходности у людей, являю-
щихся объектом таких действий. В странах, грани-
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чащих с Ираном, все большее число мужчин, жен-
щин и детей становятся жертвами массовых воз-
душных налетов и бомбардировок. Самой отврати-
тельной формой терроризма является государствен-
ный терроризм со стороны оккупирующей державы. 

80. Терроризм используется для достижения по-
литических целей некоторыми сторонами, которые 
финансируют, организуют террористические акты 
или участвуют в них, а также идут на переговоры с 
террористами, если полагают, что это отвечает их 
узким корыстным интересам. Как это ни парадок-
сально, но государство, имеющее богатый послуж-
ной список актов государственного терроризма, 
продолжает навешивать на некоторые другие стра-
ны ярлык пособников терроризма, с тем чтобы ока-
зать на них давление. Такой лицемерный подход 
способствует процветанию террористических 
групп. Важно избегать применения двойных стан-
дартов и действовать в соответствии с Уставом Ор-
ганизации Объединенных Наций и международным 
правом, международными нормами в области прав 
человека и гуманитарным правом, уважать сувере-
нитет, территориальную целостность и политиче-
скую независимость государств. Попытки привязать 
терроризм к какой-либо конкретной культуре, рели-
гии или национальности вызывают сожаление и 
лишь развязывают руки террористам. Оратор при-
ветствует все инициативы по содействию развитию 
диалога между цивилизациями, культурами и рели-
гиями. 

81. Оратор придает большое значение перегово-
рам о всеобъемлющей конвенции о международном 
терроризме и разделяет выраженное другими деле-
гациями разочарование по поводу того, что этот 
процесс слишком затянулся. Необходимо прило-
жить дальнейшие усилия по достижению консенсу-
са. Следует достичь соглашения, не нанося ущерба 
утвержденным нормам и принципам международ-
ного гуманитарного права, касающимся законного 
характера борьбы народов против иностранной ок-
купации, агрессии, колониального и иностранного 
господства и за осуществление права на самоопре-
деление. В определении терроризма необходимо 
провести четкое различие между отвратительными 
актами терроризма и такими законными действия-
ми. В тексте конвенции акты терроризма, совер-
шаемые государствами, должны квалифицироваться 
как преступления. 

82. Г-н Альмакхади (Йемен) говорит, что его 
страна занимает принципиальную позицию в отно-
шении терроризма, какими бы причинами или мо-
тивами он ни объяснялся. Ни при каких условиях 
терроризм не должен связываться с какой-либо кон-
кретной религией, культурой или национальностью. 
Он является уголовным преступлением, с которым 
следует бороться со всей решимостью и усердием. 
Для этого необходимо завершить работу над проек-
том всеобъемлющей конвенции о международном 
терроризме, включающим четкое и всеобъемлющее 
определение терроризма, в котором будет проведе-
но различие между терроризмом и законным сопро-
тивлением, вытекающим из права народов на про-
тиводействие агрессии в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций.  

83. Йемен ратифицировал большинство междуна-
родных документов по борьбе с терроризмом и 
принял многочисленные меры для борьбы с терро-
ризмом на национальном уровне. В этой связи он 
принял закон по борьбе с отмыванием денег и фи-
нансированием терроризма; внес поправки в свой 
Уголовный кодекс, квалифицировав любые шаги по 
содействию терроризму, в том числе в форме под-
стрекательства, как уголовно наказуемые деяния; и 
заключил двусторонние соглашения об обмене опы-
том в сфере борьбы с преступностью и обмена ин-
формацией. В настоящее время в целях завершения 
необходимых конституционных процедур в парла-
менте Йемена рассматривается проект закона о 
борьбе с терроризмом, главное отличие которого 
состоит в том, что в нем учитываются связанные с 
правами человека аспекты борьбы с терроризмом. 
Проводятся также информационно-просвети-
тельские мероприятия, направленные на укрепле-
ние принципов терпимости, справедливости и ком-
промисса. 

84. Несмотря на свои ограниченные ресурсы и 
отсутствие международной поддержки, Йемен про-
должает прилагать усилия по борьбе с террориз-
мом, и стране удалось изгнать членов «Аль-Каиды» 
со своей территории и расстроить их агрессивные 
планы. Вместе с тем, для того чтобы создать нацио-
нальный потенциал и мобилизовать ресурсы в под-
держку усилий правительства по развенчанию догм 
экстремизма и терроризма путем устранения лежа-
щих в их основе социально-экономических причин, 
необходима комплексная глобальная стратегия. Йе-
мен приветствует подписание соглашения о созда-
нии ЦООНБТ. 
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85. Г-н Шахинол (Турция) говорит, что его стра-
на осуждает терроризм во всех его формах и прояв-
лениях. Терроризм нельзя увязывать с какой-либо 
конкретной религией, национальностью, культурой 
или этнической группой. Террористические органи-
зации используют многочисленные социальные, 
экономические, политические и иные рычаги для 
вербовки сторонников и приверженцев. Поэтому 
меры по предупреждению терроризма должны ох-
ватывать широкий спектр мероприятий на между-
народном, национальном и местном уровнях. 

86. Из-за отсутствия политической воли или по-
тенциала в деле осуществления резолюций Совета 
Безопасности, касающихся терроризма, возникает 
ряд проблем. Необходимо выработать всеобъемлю-
щий подход, который позволит выявить и привлечь 
виновных к ответственности. Следует обеспечить 
полное соблюдение 13 основных международных 
документов по борьбе с терроризмом, которые 
должны быть ратифицированы и приняты к испол-
нению всеми странами. Все государства — члены 
Организации Объединенных Наций должны прило-
жить усилия для завершения работы над проектом 
всеобъемлющей конвенции о международном тер-
роризме. Другая приоритетная задача должна со-
стоять в том, чтобы решить проблему коррупции и 
отмывания денег, а также финансирования терро-
ризма по каналам организованной преступности. 
Международное сотрудничество в судебной сфере 
является не менее важным, чем сотрудничество в 
области безопасности, и главным принципом, кото-
рым следует руководствоваться в этой связи, явля-
ется принцип «осуществлять преследование или 
выдачу». В отсутствие глобальной конвенции о со-
трудничестве в судебной сфере Организации Объе-
диненных Наций следует начать играть более ак-
тивную роль в данной области. Необходимо при-
нять меры для того, чтобы лишить террористов 
безопасного убежища и иммунитета от правосудия. 
Следует найти средства для того, чтобы заполнить 
имеющиеся пробелы в правовой системе и устра-
нить недостатки в работе правоохранительных уч-
реждений. При предоставлении убежища следует 
проявлять гораздо большую осмотрительность, 
чтобы лишать убежища виновных в совершении 
террористических актов и их сторонников. Необхо-
димо организовать надзор за передвижением терро-
ристов и поставками им оружия с помощью более 

эффективного пограничного контроля и усиления 
сотрудничества в области обмена информацией. 

87. Фундаментом усилий по борьбе с терроризмом 
должна служить Организация Объединенных На-
ций. В силу этого Турция решительно поддержива-
ет принятие и осуществление Глобальной контр-
террористической стратегии. Для осуществления 
борьбы с силами, разжигающими экстремизм и по-
ляризацию, необходимо вести диалог и углублять 
взаимопонимание между культурами. По инициати-
ве Турции и Испании был сформирован Альянс ци-
вилизаций Организации Объединенных Наций 
(АЦООН), призванный содействовать диалогу и 
гармонии путем популяризации общих ценностей 
различных культур и религий.  

88. Оратор обращает внимание на необходимость 
более тесного и эффективного сотрудничества меж-
ду Генеральной Ассамблеей и Советом Безопасно-
сти и приветствует усиливающуюся связь между 
Комитетом Совета Безопасности, учрежденным ре-
золюцией 1373 (2001), касающейся борьбы с терро-
ризмом, и государствами-членами. В ближайшей 
перспективе Турция намерена удвоить свои усилия 
в области борьбы с терроризмом. 

89. Г-н Алалави (Оман) говорит, что ликвидация 
всех форм терроризма отвечает всеобщим интере-
сам. В рамках своего сотрудничества с междуна-
родным сообществом во имя достижения этой цели 
Оман ратифицировал 10 из 13 международных до-
кументов по борьбе с терроризмом и привел свое 
внутреннее законодательство в соответствие с ни-
ми, приняв законы о борьбе с терроризмом, отмы-
ванием денег и финансированием терроризма. Оман 
согласен с мнением о том, что терроризм не являет-
ся уделом какой-либо особой группы людей, расы 
или религии и что борьбу с ним следует вести пу-
тем выявления коренных причин этого явления. 

90. Эффективные меры по борьбе с терроризмом и 
защите прав человека не противоречат, а дополняют 
и усиливают друг друга. Важную роль в обуздании 
терроризма играет региональное и субрегиональное 
сотрудничество. Оман поддерживает Глобальную 
контртеррористическую стратегию Организации 
Объединенных Наций и надеется на принятие про-
екта всеобъемлющей конвенции о международном 
терроризме, включающей четкое определение тер-
роризма, в котором будет проведено различие меж-
ду терроризмом и законным правом оккупирован-
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ных народов вести борьбу за освобождение от ок-
купации и самоопределение. Вместе с тем следует в 
первую очередь прийти к соглашению в отношении 
нерешенных вопросов, касающихся данного проек-
та. Оман высоко оценивает инициативу Саудовской 
Аравии по созданию ЦООНБТ. 

91. Г-н Бенмехиди (Алжир) говорит, что его 
страна решительно осуждает терроризм во всех его 
формах и проявлениях, как и все действия, которые 
прямо или косвенно приводят к его поощрению. В 
этой связи примечательными событиями являются 
недавно организованный по инициативе Генераль-
ного секретаря симпозиум по вопросам междуна-
родного сотрудничества в деле борьбы с террориз-
мом и специальное совещание в ознаменование де-
сятой годовщины принятия резолюции 1373 (2001) 
Совета Безопасности. 

92. Алжир продолжает тесно сотрудничать с Ор-
ганизацией Объединенных Наций в области борьбы 
с терроризмом в рамках усилий, направленных на 
то, чтобы глубже понять данное явление, противо-
действовать подстрекательству и способствовать 
снижению уровня радикализма в обществе, исполь-
зуя надлежащие приемы информационно-
просветительской работы. Алжир, в частности, 
поддерживает усилия по борьбе с кибертеррориз-
мом и использованием террористами современной 
коммуникационной технологии в целом и Интерне-
та в частности для вербовки людей и пропаганды 
радикальных взглядов. В этой связи оратор напоми-
нает о том акценте, который был сделан Советом 
Безопасности в резолюции 1963 (2010) на преду-
преждении, о возникновении рисков и угроз и уст-
ранении условий, способствующих распростране-
нию терроризма, а также о повышенном внимании к 
резолюции 1624 (2005) Совета Безопасности, кото-
рая послужила основанием для разработки конст-
руктивного плана действий ИДКТК. 

93. Алжир продолжает вести борьбу с финансиро-
ванием терроризма и прежде всего практикой захва-
та заложников в целях получения выкупа за их ос-
вобождение. В этой связи Алжир приветствует ре-
золюцию 65/34 Генеральной Ассамблеи о мерах по 
ликвидации международного терроризма и надеет-
ся, что в ходе обсуждений на нынешней сессии бу-
дет изучен вопрос о применении правовых мер для 
борьбы с этим явлением. 

94. Алжир усиливает сотрудничество в деле борь-
бы с терроризмом с другими странами африканско-
го континента и субрегиона. Большое значение 
имеют усилия АНИЦБТ, особенно те, которые на-
целены на действия Африканского союза по разра-
ботке рамочного законодательства о борьбе с терро-
ризмом. С учетом того что в регионе Сахели в по-
следнее время наблюдается всплеск террористиче-
ской деятельности, осуществляемой под флагом 
«Аль-Каиды» в исламском Магрибе (АКИМ), Ал-
жир также принимает меры для усиления субрегио-
нального сотрудничества в области борьбы с терро-
ризмом, которые привели к образованию Комитета 
совместного командования (КСК) в алжирском го-
роде Тамарассет для вооруженных сил Алжира, 
Мали, Мавритании и Нигера, а также созданию в 
Алжире Службы обмена информацией и связи — 
органа для обмена разведывательными данными и 
обработки таких данных. Эти новые механизмы 
дополняют существующие формы сотрудничества 
между органами полиции, таможни и пограничного 
контроля. Кроме того, 7–8 сентября в Алжире со-
стоялась конференция по вопросам борьбы с терро-
ризмом в Сахели, которая была посвящена созда-
нию у стран потенциала для обеспечения собствен-
ной безопасности и стабильности. 

95. Алжир поддерживает провозглашенную в 
2005 году контртеррористическую инициативу Сау-
довской Аравии, которая недавно увенчалась созда-
нием ЦООНБТ. Он также полностью поддерживает 
работу ЦГОКМ и ГКТФ. Придавая большое значе-
ние завершению работы над всеобъемлющей кон-
венцией о международном терроризме, Алжир при-
ветствует деятельность Специального комитета, 
учрежденного резолюцией 51/210 Генеральной Ас-
самблеи от 17 декабря 1996 года, и настоятельно 
призывает включить в конвенцию согласованное 
определение терроризма. Алжир также поддержи-
вает идею проведения под эгидой Организации 
Объединенных Наций конференции высокого уров-
ня по проблеме терроризма для рассмотрения не-
решенных вопросов. 

96. Г-жа Шонманн (Израиль), выступая в осуще-
ствление своего права на ответ, говорит, что неко-
торые члены Комитета, к сожалению, по-прежнему 
стараются придать обсуждению политический ха-
рактер и было бы желательнее и предпочтительнее, 
чтобы на этом форуме не было места для подобного 
поведения. Оратор хотела бы кратко ответить на 
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высказывания представителя Саудовской Аравии. 
Несмотря на то что на международной арене страна 
пользуется репутацией страны, в которой имеют 
место серьезные нарушения прав человека, он ре-
шил прочесть Комитету лекцию об этих правах. 

97. Саудовская Аравия лишает свой народ основ-
ных прав человека. Она осуществляет жестокие 
репрессии против сообществ лесбиянок, гомосек-
суалистов, бисексуалов и транссексуалов и дискри-
минацию в отношении женщин. Страна, в которой 
гомосексуалистов до сих пор приговаривают к 
смертной казни, порке, забрасыванию камнями и 
тюремному заключению, не вправе критиковать 
других. 

Заседание закрывается в 13 ч. 05 м. 


